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W poprzednim zawiadomieniu skierowanemu do importerów, opublikowanym w dniu 23 listopada
2001 r. w Dzienniku Urzędowym C 328 (str. 6), podmioty gospodarcze przedstawiając udokumentowane
dowody pochodzenia w celu zapewnienia sobie preferencyjnego traktowania w odniesieniu do produktów
pochodzących z izraelskich osiedli na Zachodnim Brzegu, Strefy Gazy, Wschodniej Jerozolimy i ze Wzgórz
Golan, zostali poinformowani, że wprowadzenie tych produktów do swobodnego obrotu mogłoby spowo-
dować powstanie długu celnego.

Według Wspólnoty produkty pochodzące z terytoriów znajdujących się pod administracją izraelską od
roku 1967 nie są uprawnione do korzystania z preferencji taryfowych określonych w układzie stowarzy-
szeniowym między UE a Izraelem (1).

Podmioty gospodarcze zostały poinformowane, że od 1 lutego 2005 r. wszystkie świadectwa przewozowe
EUR.1 i deklaracje na fakturze sporządzone w Izraelu będą zawierać nazwę miasta, wsi lub strefy przemy-
słowej, gdzie odbywa się produkcja przyznająca status pochodzenia. Wskazanie to umożliwi znaczne
zmniejszenie liczby przypadków, co do których istnieją uzasadnione wątpliwości odnoszące się do statusu
pochodzenia produktów przywożonych z Izraela.

Podmioty gospodarcze, które dostarczyły preferencyjne dowody pochodzenia z tytułu układu stowarzysze-
niowego między UE a Izraelem, zostały poinformowane, że traktowaniem preferencyjnym nie zostaną
objęte produkty, w odniesieniu do których dowód pochodzenia wskazuje, że produkcja przyznająca status
pochodzenia odbywała się w mieście, wsi lub strefie przemysłowej będących pod administracją izraelską
od roku 1967.

Niniejsze zawiadomienie zastępuje zawiadomienie z listopada 2001 r. od 1 lutego 2005 r.
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(1) Dz.U. L 147 z 21.6.2000, str. 3.


